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HIRMONDO

Varga Istvan, a képcsinald

Minden - jobb - intézménynek van a fizikai (épilet, berendezés, technika) képén tul - nem mellékesen -szellemi
képe (arca) is. Az arc: érték és min&ség. Konyvtarunk esetében: szakmai igényesség és szinvonal. A Balassi Ba-
lint Nograd Megyei Konyvtar kereste és szerencsésen megtalalta azt az alkotot ("szerényen" fogalmazva: az
alkalmazott grafika mesterét), aki az olvasaskultura és propaganda érté és avatott elkotelezettje.

Varga Istvan rajztanar mar tobb mint 15 éve tervezi intézményilink kiadvanyainak tipografiajat, szervezi és ren-
dezi kiallitasainkat. Indokoltan mondjuk hat, hogy 6 a konyvtar "udvari mivésze".

Most, amikor kdnyvtari munkaibdl szigordan vélogatott példakat mutatunk meg, arra is joggal hivhatjuk fel
olvasoink figyelmét, hogy Varga Istvan autonédm rajzai, fotéi, zomancképei kiilon is érdemesek a m(ivészetet
szeretdk figyelmére.



GALLO OLGA-gy(ijtemény

Koényvtarunk egyik fontos feladata, hogy a helyismereti
kulongyjteményben a Nograd megyével kapcsolatos informacio-
kat Gsszegy(ijtse, tarolja s az olvasok rendelkezésére bocsdssa. E
gyljteményben megtaldlhatok a megye teleplléseihez kotéd6
alkotdk életutjat, munkassagat bemutaté dokumentumok.
Gy(jteményilinkben rangos helyet foglal el Gallé6 Olga - Salgdtar-
janbdl elszarmazott - irén6-ujsagirond hagyatéka.

Ki is Gallé Olga? 1914-ben sziiletett Salgdtarjanban. A koran apa
nélkil maradt csaldd 1928-ban a févaroshoz kozel |év6 Rakos-
szentmihalyon telepedett le. Gallé Olga elsé novellaja az Ujsag c.
napilapban jelent meg. Az érzékeny, a vildgra nyitott fiatal lany
tehetségére felfigyeltek a Népszava szerkesztGségében is, a szé-
gyenletes zsidétorvények miatt azonban belsé munkatarsként nem
alkalmazhattak.

1944. marcius 19-ét kovet&en Gallé Olgara és sorstarsaira a rette-
gés, a deportalas hénapjai vartak. 1944 junius végén édesanyjaval
egyltt a békdasmegyeri téglagyarban toltott megalazé napok utan
Auschwitzba széllitottdk.

A front kozeledtével az auschwitzi életben maradottakat gyalog-
menetben Hochweiler-Breslau Utvonalon hajtottak tovabb. Gallo

Olga egy cukorgyari éjszakai pihend soran kulféldi kényszermun-

EVFORDULO

Lérincze Lajos nyelvész 75 éves

Nevét ismerik, személyét becsiilik 6t foldrészen mindenitt, ahol
magyarok élnek. Hiszen kimagaslé szerepet tolt be a Magyarok
Vilagszovetségében, a szOvetség istdpolta anyanyelvi konferencia-
kon. Azért buzgdlkodik, hogy mindenitt, ahol beszélnek magyarul,
magyarul beszéljenek.

A Veszprém megyei Szentgal sziilotte, izes beszédének mindmaig
hordozédja, a papai kollégium, majd az Eotvos Kollégium neveltje.
Néhany évi tanitas utan palydja a Magyarsagtudomanyi , a Néptu-
domanyi, majd a Nyelvtudomanyi Intézetbe vezetett, s harminc-
egynéhany évesen az Akadémia akkor alakult nyelvm(ivel6 bizott-
saganak titkdra. 1970-ben Allami-, 1975-ben SZOT-, 1981-ben
Apéczai-dijjal tiintették ki. 1979-t6l az Edes Anyanyelviink folydirat
szerkesztGbizottsaganak elnoké.

F6ként nyelvmdveléssel és nyelvjaraskutatassal foglalkozik. A
magyar nyelvjarasok atlasza és a Nyelvm(ivel6 kézikonyv tarsszer-
zGje. Népszer(ivé valt az egész orszagban és hatarainkon kivdl is
radids rovata: az Edes anyanyelviink. Egy nyilatkozatdban igy
beszélt: "A nyelvmi(ivel6nek olyan kertésznek kell lennie, akinek
igen elmélyllt bioldgiai, természettudomdnyos ismeretei vannak;
olyan, elméletileg felkészilt orvosnak, aki kotozni is, operdlni is
mesterien tud." Lérincze ilyen kertésze anyanyelviinknek, ilyen
orvosa valamennyitinknek. Jelent8s tanulmanykotete az Ember-

BEMUTATJUK NOGRADI KEPESLAPGYUJTEMENYUNKET

Salgétarjan

kasok segitségével elrejt6zkodott. 1945 februarja és majusa kozott
a szovjet egységek altal korulzart Breslauban - ma Wroclaw -élte at
Breslau folszabaduldsa utdn hazatért Magyarorszagra. Folytatta
Ujsagiroi tevékenységét, férjhez ment, gyermeket nevelt.
1965-ben, kozel két évtized utan vette elé a kilénbdz6 taborok-
ban, élete kockaztatdsaval, ceruzacsonkokkal irt ldgernaplojat.
Ejszakanként dolgozva ontétte végleges formaba visszaemlékezé-
seit, vallalva a feltolulé emlékek fajdalmat is.

Lagernapldja 1978-ban jelent meg magankiadasban, az ujrakezdés
hitét sugallé cimmel: "Tiz hdnap Babilon".

A Gall6 Olga-gytijtemény az olvasétermi térben lévé 106. sz. kuta-
tészobdban taldlhaté. Tartalmazza a lagernapld eredeti kézzel irt
példanyat, a magankiadassal kapcsolatos eré6feszitéseket doku-
mentdlé iratokat, az elismerést tiikroz6 levelek, iré-olvasé talalko-
z6k anyagat, Gallo Olga Ujsagirdi tevékenységének dokumentuma-
it.

Ez a gy(ijtemény ma sem lezart. Az id6s irédnd, ha egészsége lehe-
tévé teszi, meglatogatja konyvtarunkat, s Ujbdl és ujbdl béviti, a
huszadik szazadi emberi életutat dokumentalé gyljteményt.

kozpontu nyelvmiivelés. Emberkdzpontisag jellemzi, amikor az
idegen szavak gyakori hasznalatat biralja, mert ez - az 6 megfogal-
mazdasaban - nyelviink szegényitése, magyar szavak kiszoritasa és a
nemzeti 6ntudat megcsufolasa. Az emberkdzpontusag elve vezeti,
amikor hatarozottan kiall a mindenkori nyelvszokas mellett, amikor
az olyan szakallas nyelvhelyességi szabalyok korszer(tlenségére,
érvényességének korlatozasaira mutat ra, amelyek csak nehézkes-
sé teszik a gondolatok kifejezését, a hangzast pedig avultta.

A "nyelvében él a nemzet" szdlldigét értelmezve sem a nyelvet,
hanem a hasznaldt, az embert teszi elsé helyre: "Ahogy a nyelv
Osszetartdja egy kozosségnek, ugyanigy a kozosség (csoport, nép,
nemzet) is megtartéja a nyelvnek. A kézosségben, népben, nem-
zetben él a nyelv". Ezt a tarsadalmi, kozosségi Osszefliggésekben
gondolkodo, érzd, cselekvé nagy tuddst koszontjik, mint az &t
koriilvevd nagy kozosség része, és jo egészséget, tovabbi gyimol-
cs6z6 munkdlkodast kivanunk valamennyilink 6romére és nemze-
tiink javéra.

Lérincze Lajos konyvtarunkban is megtalalhatd muvei:

Edes anyanyelviink. 1977, Akad. K. Emberkézpontd nyelvmiivelés.
1980, Magveté.

Nyelv és élet. 1953, M(ivelt nép. Nyelvérségen. 1968, Akad. K.

Hirsch és Frank-gyér; Palackgyar; Villanytelep és Téglagyar. Ulaki Ignacz, Ujsagvallalat kiadasa. /1920/



Balassi Balint Asztaltarsasag

BALASSI BALINT NOGRAD MEGYEI KONYVTAR, SALGOTARIAN

LOCI TOTH KALMAN

Mi vagyok én?

matatd kéz a tiikor testén,

vak szem folydba hullt kénnye,
sebzett ldng a zavarodott légben,
tompa érzékszerveink radarkésziléke?

Ladmpdk riadt arnya

az évszakok taboraban,

kullogé fénynyaldb

a pattanni kész seben,

szlintelen kézfogas

a fold fajos godrein,

gyokértelen névény

a barazdak temetgjében,
allomascsomépont

A vicsorgo duvad ritkul6 fogracsan?

megcsikordult éjszaka
ldzcsontu halak
vizfelszinre nyulé antennajan?

belefdjdulas
a zuhanas torkig metszett
sarkanyainak nehezékén?

kakaskukorékolds
a buzatablakat falo gépek
vezet8inek dobhartyajan?

gyari sip tideje
a gyongyo6z6 homlok
korona-obeliszkjén?...

feleljetek kilométerkovek
mondjatok meg:

mi vagyok én? --

Létigék

Csak a nincs van és a van kincs
X

még a lesz nincs csak a volt van
X

a volt nem lesz csak a lesz lesz

Nyaruto
madonnaszépségl arcod
vérembe tolult magany
mint nyitva felejtett kapuk
némul az egyformasag

gallyal aljazott 4gyam im
gorccsel teli széraz g
szférdja zenél zeng a hur
Gszbe fonddott a ndsz

stvit arnya a csendnek is
féstiléom gondjaim mar
a versbe zizmara tédul
hangom kopott cérnaszal

Ki tudja?

én tortettem, én igyekeztem
tenyereitek melegét gydjtottem —

golya szall a kémény csucsara,

szétnéz, gyermekének békat ha taldlna...

ismerds a taj, az udvaris,

csend borzolja fel a kutya izmait —
sézott emlékeim rémében

hany verejtékcseppet ittam a kenyérrel...

ki tudja...

ETESI DEAK LASZLO

Egy kis torténelem
Hazdmban megroggyantak

a valyogfalu hazak,

hazam haztet6in megGsziltek
a szalma- és nadhajszalak.
Megésziltek,

majd teljesen kihullottak.

Mai magyarok sirt dstak

régi, gocsortds Magyarorszagnak.
Téglara téglat raktak,

a tetéfed 6k kezébe

cserepet, palat adtak.

A kiskertekben az asszonyok
viragot gondoznak,

és szeptember végén

gydjtik a viragmagvakat.



NAGY ISTVAN

Rovid-italvers

Szeszt vedel a kedves vendég,
bzt lehel a sarki kocsma,
kérges tenyér kéreget:

- elvesztettem béremet —

hazudja egy roskatag arc.
Majd a kolduspénzen bedll
a vigyorgok soraba,

s eltlinik a homalyban.

Van itt magaban morgd
csendes Griilt, kisirt szemmel,
s van zajos, durva ordog,

ki f6szerepben rohog.

A poharak széle torott,
akar az emberi sorsok.
Fenn légnak tompa fények,
bennik halott arcképek.

"Az vilag kinn haddal tele,
De nem abba halunk bele..."
Balazs Béla: A kékszakallu herceg vara

- Mar pedig én elmegyek - mondta Ignac
Ignatyevics hatdrozottan. Megigértem Olga
Golubkindnak, hogy ma délutdan meglatoga-
tom.

- Dehogy megy - mondta Theodore. A multkor
is az agyat nyomta két napig, miutdn onnan
hazajott...

- Kicsit gyongélkedtem...

- Kicsit gyongélkedett! Azért hurcoltam a vizes
lepedét 6ranként.

- Ertsd meg, édes fiam,- Ignac Ignatyevics
konyorgére fogta a dolgot - megigértem neki.
- Majd kimenti magat valahogy.

- Dehogy mentem! Most megyek.

- De nem megy!

- De megyek!

- De nem!

- De igen!

-Nem!

- De!

-Nem!

- De!

Theodore vélasz helyett kisietett a szobabdl,
és a kulcsot kivilrél kétszer raforditotta a
zarra. Ugy kiabalt vissza:

Tavasz

Kibuggyant az élet a kert kapujan
hang bong zlgva zeng cseng az
elnyomott taj

rligy szive zakatol

viragot szll viragra

robotol a napfény

dardzs csip kofaba

baranyfelh6 béget

hangrészeg rigdk kozt repilok érted
szeretlek szeretlek téged

MARSCHALKO ZSOLT
In memoriam I. Sz.

- Akkor pedig bezdrom, Ignac Ignatyevics!
Majd ha hazajéttem, még megbeszéljik a
dolgot.

Igndc Ignatyevics megrémult. Halotta a kulcs-
csorgést, a tavolodd léptek neszét, a kerti ajtd
csapddasat. Kétségbeesetten kiabdlt Theo-
dore utan:

- Ne tedd ezt velem, édes fiam! Hat var engem
az én Olga Golubkindm, szemem fénye,
életem értelme! Nyisd ki az ajtét Theodore,
hallod-e?!

Hallgatézott. Semmi zaj. Duhosen belerugott
az ajtdba.

- A fenébe! Ez szépen itthagyott - gondolta
magaban. Komoran jarkalt fel- s ald a szoba-
ban. Azutdn gyorsan dontoétt. Kinyitotta az
ablakot. Feltérdelt a parkanyra, vett egy nagy
leveg6t és leugrott a jardéra.

- Na, ez is megvolna - gondolta elégedetten.
Korabban keljél fel, fiacskam, ha ki akarsz
fogni rajtam! Varj csak Olga Golubkina, ga-
lambocskaim, jon a te Ignac Ignatyevicsed!
Ovatosan koriilnézett. Sehol senki. Odasetten-
kedett a kapuhoz és lenyomta a Kkilincset.
Zarva volt. Halkan karomkodott egyet:

- Ezer 6rdog és pokol! Ezt is bezarta...
Felnézett a magas kdkeritésre, nagyot nyelt és
felséhajtott:

GALAJDA JUDIT
Arckép

Kristalyba 6rokkévaldsult,
6nmagdaba forduld liliomszirom.
Mellette allnék és fognam a kezét,
almai mellett 6rtiizeket gyujtanék.
Akar a gyermekem is lehetne,
pedig évei szamat tekintve

6 az id6sebb.

Gazdag vagyok: felismertem csendes
szépségét.

Gyermektelen madonna:

még nem Madria, csak "Maridcska"
- az eljovendd anyasag igéretével.

Rekviem

Nagyapam mindig felszegte fejét.
Huncut volt s hetyke, aki sose fél.
Hermes utdda, ki nem legy6zi,
csak 6rzi a marhat...

Villant a szarv — s a volgyon
tarogatdhang mar sose hallik.

Holdtalan éjen
nagyanyam
fajtato bikardl dimodik.

- Nincs mese, at kell mdsznom rajta. Ha jol
emlékszem, volt itt valahol egy létra...
Korbejarta az egész hazat. Létra sehol. A
pinceajtd is zarva volt. Ignac Ignatyevics nagy
busan lellt a jarda szélére és igy morfondiro-
zott magdban:

- Ugy latszik, ma nem lathatlak téged Olga
Golubkina, szerelmem, igy akarta a sors. Hogy
masszak 4t ezen a magas akaddlyon létra
nélkal?...

Szeme ekkor megakadt egy diéfan, amely
kozvetlenll a kerités mellet terpeszkedett.
Ignéc Ignatyevics arca felderdilt.

- Ez az. A di6fardl 4t lehet maszni a kerités
tetejére. Megallt a fa alatt. Méregette. Nagy
nehezen elkapta az egyik vastag &gat és
Eddig j6 - gondolta.
Lovagldlilésbe helyezkedett és pihent egy
kicsit, majd szép lassan atmaszott a kerités
tetejére.

- Nyithatod az ajtét Olga Golubkina, illatos
rozsaszalam, angyalarcu istenném, jon a te...
Ezt mondta magdban éppen, amikor a laba
megcsuszott egy szaraz agon és leesett a
kerités tetejérél. Nyakat szegte, és azonnal
vége lett.

igy érte a halal Igndc Ignatyevics Sztravinszkijt,
randevira menet, életének 111. évében.

fellendult a fara.

Béke poraira.



SZENT ANDRAS HAVA

A honap régi magyar neve: Nyilas hava,
illetve a Nyilas honap elsé dekadjanak
legjelentésebb szentje utdn, Szent Andras
hava volt.

A természet Gszi elmulasdnak idején a fold
szamos népe idézi fel a halottak emlékét. A
mi halotti lnneplink november 2-a, a
halottak napja. A halottakrdl valé megem-
lékezés keresztény szokasat Cluny bencés
szerzetesei terjesztették el a X. szazadban,
am gyokerei a pogdny Gsiség-be nyulnak.

A hét, amelyre ez a nap esett a naptarban,
a halottak hete volt. Sokfajta munkatdl
tartézkodtak ilyenkor: az asszonyok nem
mostak, nem siutottek kenyeret - Ugy
tartottdk, megromlana. Sok helyen varrni
sem volt szabad. A sirok megtisztitasa,
éppugy
elterjedt szokas volt, mint a halottak lelki

viraggal diszitése altaldnosan

Udvéért szol6 gyertyagyujtas. Ma mar falun

GYEREKEKNEK

1990 szeptemberében uj gyermekfolydirat
jelent meg. Felhivjuk ra a figyelmeteket!
Ajanlasként alljanak itt a szerkesztd, E.
SZABO MARTA szavai:

"Ezennel Utjara bocsatom a TV Cimbora
"hattér" ujsagjat, mely, remélem, eljut
minden irodalomkedvelS magyar gyerek-
hez Operencian innen és tal." Ez az Gjsag
utddja a Benedek Elek dltal 1922-ben
szerkesztett és megjelent erdélyi
CIMBORA-nak, amely érdekes, értékes,
tiszta és nemes tartalmu volt, s ilyen ez a
késéi unokaja is.

izelit6 a tartalombdl: Elek ap6 és az Gsi
Cimbora; Seminole és euchee indianok
kozott; Taldlkozasok a torténelemnél
/Heged(is Géza/; A vasember /Benedek
Elek/. A lapot a gyermekkonyvtdrban
megvasarolhatod. J6 olvasast!

UGYES KEZEK
/gyermekkonyvtar/
Nov. 9. d.u. 2 6ra: Terménybdabok készitése

DELUTANI MATINE /gyermekkdnyvtar/
7.15-00

Kissyfur

14.15.00

Sivatagi show

is az Gsokért, a meghalt rokonokért gyuj-
tott gyertydk fénye, a felviragozott, kivilagi-
tott alkonyati temet6k teszik Ginnepélyessé
a halottak napjat.

Andras
régebben lnnep volt. A naphoz, illetve

apostol napja /november 30/
estéjéhez fiz6d6 szokdsok kozos célja volt,
hogy a fiatalok megtudjak, ki lesz a hazas-
tarsuk. Sokfelé a lanyok bojtoltek Andras
napjan, csak hdrom szem buzat ettek,
hdrom csepp vizet ittak s akkor megalmod-
tak, hogy ki lesz a férjuk.
Szilvdsgombdcokba férfinevet tettek, s azt
tartottdk, hogy amelyik gombdcot elGszor
felveti a viz, olyan nevdi férjik lesz.
Szokdsban volt az is, hogy a lanyok Andras
estéjén megraztak a haz zsupfedelének
ereszét, mikozben kotényliket ald tartot-
tdk. Aztan
bluzaszem esett-e a koténybe, mert ha

megnézték, rozsszem vagy

REJTVENY

ahdny hal tollardl seper a baratjardl haz
szokas jol madarat él seprid annyi mint aj
emb'rt vizben.

Helyes sorrendben: négy k6zmondas.

Az oktdberi rejtvény helyes megfejtése:
ROSSZCSONT

Koényvjutalmat nyertek:

Katona Eva, Salgétarjan, Kercseg u. 33.,
Csak Miléna, Salgotarjan, Mez6 Imre ut 25.,
Sarkadi Beata, Salgotarjan, Csizmadia ut
92., Bollgan Zsolt, Salgétarjan, Martos F ut
68., LaszIdk Anett., Salgdtarjan, Kazari ut
22.

Felhivjuk a "Kortarsunk Széchenyi" c.
orszagos kozépiskolai vetélkeddre beneve-
zett tanulodk figyelmét, hogy konyvtarunk-
ban a felkésziiléshez javasolt irodalom egy-
egy példanya az olvaséteremben megtalal-
hatd, helyben hasznédlhaté. Természetesen
kivansagra masolatot is készittink réluk.
Egy A/4-es oldal dra 5 Ft.

rozsszem, akkor a lany szegény legényhez,
ha buzaszem, akkor gazdag legényhez
ment feleségdl.

Az Andras-napi id6joslasrol is tud a néphit.
Ha ezen a napon esik az es6 vagy a ho, ezt
kévet6en negyven napig esik. Ha a libat
megtartja a jég, locsogos lesz a kardcsony.
Andrds-nap fordulat a naptarban. A rako-
vetkezd napon érkezik a meteoroldgiai tél.
A néphagyomdny Andrast a "fehér lovon
jarok", havat hozdék kozé sorolja. Andrassal
kezdddik az
adventtel, a kardcsonyt megel6z6 4 hetes

egyhazi év, pontosabban

vdrakozds idejével. Advent az Andrds-

naphoz legkdzelebb es§ vasdrnappal
kezdddik. Az étestamentumi messidsvaras
hangulatdt idéz6 periédus a biinbdnat,
bojt, csendes varakozds jegyében zajlott
régente. /"Andrds zarja a heged(it" - szdlt a

tilalom a mulatozni vagydkkal szemben./

Tudod-e?

Milyen a magyar cimer?

A cimer egy orszag legfontosabb jelképei-
nek egyike, torténelmének szimbdluma.
Magyarorszag cimerének valtozdsai is
nemzeti sorsforduldkat t ikroznek.

Az Orszaggydlés 1990. julius 3-an ugy
dontott, hogy a Magyar Koztarsasag nem-
zeti jelképe a korondval ellatott cimer.

Az 1990. évi 44. térvény igy irja le a cimert:
"A Magyar Koztarsasag cimere hegyes
talpu, hasitott pajzs. Els6 mezeje vorossel
és ezUsttel hétszer vagott. Masodik, voros
mezejében z6ld harmas halomnak arany
koronas kiemelkedd kozéps6 részén ezist
kett8s kereszt. A pajzson a magyar Szent-
korona nyugszik."

Irodalom:

Mlivészettorténeti ABC. 1961.

Bertényi lvan: Kis magyar cimertan. 1983.
Nyulasziné Straub Eva: Ot évszazad cime-
rei. 1987.
Ruffy Péter:
jelképek. 1988.
Laszlovszky Jézsef: A magyar cimer torté-
1989.

Magyar ereklyék, magyar

nete.



RENDEZVENY

BALASSI PODIUM

november 2. 18.30

Siposhegyi Péter: Miel6tt csillag lettem.

Viszockij-est, HEGEDUS D. GEZA érdemes miivész zenés elGaddestje, aki Viszockijt, a tragikus sorsu szovjet szinm(ivészt személyesiti meg,
idézi fel dalokban és prézéban. Arrdl, hogyan késziilt Viszockij megformdldsara, a kdvetkezéképpen vall: "...még Moszkvaban lattam a
Mester és Margaritaban, Budapesten pedig a Hamletben és a Tiz nap, amely megrengette a vilagot fGszerepében. E nélkil nem is vallalkoz-
tam volna megszemélyesitésére."

[RO-OLVASO TALALKOZO

Novemberben vendégiink lesz a kertbaratok, kiskerttulajdonosok &ltal jél ismert BALINT GYORGY /"Bélint gazda"/.
Koényvtarunkban megtaldlhaté koteteibdl ajanljuk:

- Gyuimolcsoskert. Bp. Mezégazd. Kvk. 1986.

- Mesterfogasok kezd& és haladé kertészked6k szamara. Bp. Mezdgazd. Kvk. 1989.

- Minden héten sziiret: 52 kerti ndvény portréja. Bp. Mezdgazd. Kvk. 1985.

A taladlkoz6 pontos idejérdl kiilon értesitjiuk olvasdinkat!

A HONAP KONYVE

600 éve 1390. november 22-én halt meg Arany Janos Toldi-trilégiajanak hése, TOLDI MIKLOS f8ispén, foldbirtokos.

Szlletési és haldlozasi helye ismeretlen. 1320 koril sziiletett. Vagyonos, elGkelS rokoni 6sszekottet ésekkel dicsekvd csaladbol szarmazott.
Mint legfiatalabb fid, nem maradt otthon apja birtokan - ez a legid6sebb testvér feladata volt - hanem beallt egy elSkel§ f6ur szolgalataba.
Az atlagosnal tobb ismeretet szerzett - "magister" cime is ezt bizonyitja - és beletanult a megyei kézigazgatds gyakorlataba is. Ura, Meggyesi
Simon pozsonyi fGispan alispandva és varnagyava tette. Mint teljesen szabad ember, szerz6désének letelte utan az esztergomi érsek szolga-
lataba allt. M(ikodése itt mar inkabb vitézi jellegl volt, az érsek legszemélyesebb kérnyezetéhez tartozo lovag gyanant élt. Ezutan Italidba
kerilt zsoldos csapatvezérként. Innen hazatérve feljutott arra a legmagasabb polcra, ahova sajat erejével, vitézi kivalosagaval felemelke d-
hetett valaki: a kirdly személyes kornyezetébe. Elnyerte a kiraly bizalmat, tobb megye f6ispanja lett. 1387-ben nagyobb birtokadomany is
jelezte a kiraly kegyét. A Toldi Miklés alakjat koralleng6 mondai elemek - ereje, vitézsége - elGszor llosvai Selymes Pétert, majd Arany
Janost ihlették arra, hogy nevét, tetteit halhatatlanna tegyék a magyar irodalomban. A vandorénekes llosvai széphistériaja 1574-ben ird-
dott. llosvai m(ivében a vitézeknek akart példat adni Toldi erejének, batorsaganak bemutatdsaval .

Arany Janos kozel masfél szazada szlletett remeke 6rokérvényld monda a magyar nép elpusztithatatlan erejérdl és batorsagardl.

A m(i szamtalan kiadast megért, ezek nagy része kényvtarunkban is megtalalhaté. Ugyancsak jelentds azoknak az elemzéseknek, tanulma-
nyoknak a szdma, amelyek Arany Janos kicsik és nagyok altal ismert és szeretett mlvét még kozelebb hozzak az olvasdkhoz.

A hodnap kényveként néhany régebbi Toldi-kiadast tekinthetnek meg konyvtarunk latogatoi.

VIDEOMOZI

National Geographic Téarsasag videofilm-sorozata
nov. 1. 17.00 - Az éjszaka kulonos

teremtményei

nov. 8. 17.00 — Arany

KISCSOPORTOK FOGLALKOZASAI
ZENEBARAT KOR nov. 5.17.30
Soft Machine: Out-Bloody-Rageous Nice: Five Bridges Suite MAN: Twice

BALASSI BALINT ASZTALTARSASAG 2. 16.00
Talalkoz6 a Palocfold szerkesztGivel 9. 16.00 M(ihelynap 23. 16.00
Taldlkozé Bédi Téth Elemér koltével

Ertesités

Kedves Olvasdink!

Kényvtarunk 1990. oktober 29-t6l december 14-ig allomanyellenérzést tart.

Az ellendrzés ideje alatt olvasdink a megszokott nyitvatartas szerint latogathatjak a konyvtarat, csak bizonyos allomanyrészekbdl lesz
atmenetileg korlatozott a kiszolgalds. Munkank gyors, pontos végzése érdekében kérjilk megértésiiket. Egyben értesitjiik Ondket, hogy a
konyvtér szavatossagi és garancialis javitdsi munkainak végzése miatt november 15-30-ig zarva tart. Felhivjuk figyelmiket arra, hogy a zarva
tartasra valo tekintettel 8-nal tobb konyvet is kolcsonozhetnek, és a konyvek lejaratanak hatarideje is hosszabb lesz.

Kulénosen figyelmébe ajanljuk ezt a tanuld ifjusagnak, hogy a vizsgara valé felkészulésuk biztositott legyen.



